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®
THERMOPL AY
TIPO/TYPE F3 @ 46 mm | e Y
* UGELLO PER STAMPI MULTICAVITA" / BUSE POUR MOULES MULTI-EMPREINTES
. 3 ] Termocoppia / Thermocouple
Codice ugello Codice resistenza -
Code buse L | Coderésistance | Watt | - amassa isolata PUNTALE / POINTE
F46076-A-3-.. 76 E15521 480 Cotice purale
F46086'A'3' . 86 E1 5522 480 Code poime
F46096-A-3-.. 96 E15147 540 E18192
F46106-A-3-.. | 106 E15148 540 E05505-F46 E16037-F46
F46116-A-3-.. 116 E15149 540
F46126-A-3-.. 126 E15150 580
BOCCOLA CAMBIO COLORE
F46146-A-3-.. 146 E15152 580 Variante sede con
F46156-A-3-.. 156 E15153 640 E15206-F46 E16771-F46 Codice boccolina cambio colore:
F46166-A-3-.. | 166 E15154 640 Code @B Tolértance du siégg ppltllr
FA6176-A-3-. | 176 E15155 640 E18210 change covleur
F46186-A-3-.. 186 E15156 720 | |
F46196-A-3-.. | 196 E15157 720 \ Slora ol
F46206-A-3-.. | 206 E15158 720 E15223-F46 E16772-F46 \ =
FA6216-A-3-. | 216 E15159 760 ]@( N
F46226-A-3-.. 226 E15160 760 o
FA46236-A-3-.. 236 E15161 760
F46246-A-3-.. 246 E15162 790 Esempio d'ordine :
Evarmnla As dacinnatinn: F 46 096-A-3-JG
F46256-A-3-. | 256 | E15163 790 | E15224-Fd6 | E16773-F46 Exemple de designaion: T T
F46266-A-3-.. | 266 E15164 790 Diametro - Diamétre
F46276-A-3-.. | 276 E15165 810 Lunghezza - Longueur
F46286-A-3-.. | 286 E15166 810 Uscita cavi in alto
FA6296-A-3-. | 296 E15167 810 Sortie des cables en haut
F46306-A3-. | 306 E15168 840 | E15225-F46 | E16774-F46 Puntale tipo 3 - Pointe type 3 \
F46316.A3... 316 E15169 840 Termocoppia a massa - Thermocouple & la masse
F46326-A-3- 326 E15170 840 Se non specificato fornito termocoppia a massa
F46336-A-3-" 336 E15171 880 Si pas indiqué nous fournissons thermocouple a la masse
F46346-A-3-.. 346 E15172 880 E15226-F46 E16775-F46
_A-3- RESISTENZA E TERMOCOPPIA
F46356.A3. | 36 ET5173 880 RESISTANCE ET THERMOCOUPLE
VALVOLE AD OTTURAZIONE VEDI PAGINE 11.68-72 / 11.74-78 RESISTENZA | Bianco / Rosso-Bianco | .
GROUPES D'OBTURATION VOIR PAGES 11.68-72 /11.74-78 RESISTANCE | Blanc / Rouge-Blanc
| TERMOCOPPIA Rosso / Rouge TC+
i - — THERMOCOUPLE [ gu/men | TC.
T/
T i %ﬂf#&? Descrizione / Description
| Termocoppia a massa con calibratura tipo J
© 15 max i i ‘r PlASTRQL%lg ?;E:z;} ZIONE ! -=JG | Thermocouple & la masse calibré type J
— T 0025 Spina SJU Termocoppia isolata con calibratura tipo J
Vil o ° antirotazione ' Thermocouple isolé calibré type J
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FORZADI LY |
CHIUSURA oy *CHIAVE POLIGONALE E15228
COPPIA 50 Nm — © 32 DIN 3120 UNHISO 1174 !
COUPLE DE IREEEEET * CLE POLYGONALE E15228 @
SERRAGE 50 Nm = 2 32 DIN3120 UNHISO 1174 H,0
Lavorazione facoltativa consigliata da THERMOPLAY per
UGELLO SEDE UGELLO Iiniezione di materie termoplastiche a stampabilita critica.
BUSE ‘ SIEGE DE BUSE Exécution facultative, mais conseillée par THERMOPLAY pour
253" @l0.01 B @ 257" @[0.01 8 la transformation des matiéres thermoplastiques critiques.
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27° ‘J : 27° ﬂ ATTENZIONE: Nella chiusura CONICA
— — © ‘ o I'errata regolazione della corsa spillo o
= D 3.5 ° min 3.5 ° min della sua lunghezza potrebbero
® @ 5.50 max @ 4.5 max causare danni alla matrice.
e [m] ATTENTION: Le montage a fermeture

SEDE CHIUSURA SPILLO CILINDRICA
SIEGE FERMETURE AIGUILLE CYLINDRIQUE

SEDE CHIUSURA SPILLO CONICA
SIEGE FERMETURE AIGUILLE CONIQUE

CONIQUE peut entrainer des dégats a
la matrice si la course ou la longueur de
I'aiguille n'est pas correctement réglé.




E15532/...| 76 15

E15236/...| 96 15

* DISTANZIALE / ENTRETOISE

Composizione boccola + distanziale: aggiungere ai codici delle boccole il distanziale sotto specificato per poter raggiungere la lunghezza necessaria.
Composition doiulle + entretoise: ajouter aux codes des douilles l'entretoise ci-dessous specifiée pour arriver a la longueur nécessaire.

0.009
@ 22 “5o0a

SFORMATURAA
CURADEL CLIENTE
EXECUTION DE LA
FORME PAR LE CLIENT

MOMENT DE LA COMMANDE, D'EVALUER LA FASABILITE DU
TROU D'INJECTION PAR RAPPORT A LA SURLONGUEUR.

THERMOPL AY ©
F46-A-3 TIPO / TYPE "F" @ 46 mm == ==
@61
+BOCCOLA/ DOUILLE 860
48 @54 0 2
| AVAVAV < ®
| 5 M |
+ BOCCOLA CHIUSURA CILINDRICA < \ K \
* DOUILLE FERMETURE CYLINDRIQUE | < 5 | o
- | & o540 -
Codice boccola L ! =~y ;
Code douille ‘ S ‘
E15529/... 76 ‘ ‘
E15233/ ] 96 accialolacer |/ i . ‘
2355 min HRC 50-52 | %, |
255" max ‘ i
* BOCCOLA CHIUSURA CONICA @46 |
* DOUILLE FERMETURE CONIQUE ‘ ‘
Codice boccola | A/‘\A i
Code douille - | ! E
E15530/... | 76 ‘ - 1
E15235/... 96 |
1 JAVAVAY ‘
@35° min BOCCOLA 10009 2 +0.02 SEDE BOCCOLA
2 458" max DOUILLE 022" % 2 22° SIEGE DE DOUILLE
N
* BOCCOLA CON EXTRALUNGHEZZA cilindrica /R ; . conica
CHIUSURA CILINDRICA cy||ndr|que/ } \ / } \conique
* DOUILLE AVEC SURLONGUEUR / \ )
FERMETURE CYLINDRIQUE Esempio d'ordine: Exemple de désignation:
Codice boccola Extal @35 235 E15529/39 = Boccola portaugello  E15529/39 = Douille portebusette
Code douille L i /55\ @55 @45 altezza totale (L) 76 mm, senza hauteur total (L) 76 mm, sans
| extralunghezza e con foro surlungueur et avec trou dinjection
E15531/... | 76 15 d'iniezione @ 3,9 mm. @3,9mm.
E15234/... 96 15 |
+0.01
+ BOCCOLA CON EXTRALUNGHEZZA 2 5.5% max
CHIUSURA CONICA |
|
« DOUILLE AVEC SURLONGUEUR — ESECUZIONE SU RICHIESTA THERMOPLAY S| RISERVA IN
FERMETURE CONIQUE i / FASE D'ORDINE DI VALUTARE LA FATTIBILITA DEL DIAMETRO
- a | i :‘A/ DEL FORO RISPETTO ALL' ALTEZZA DELL'EXTRALUNGHEZZA
Codice boccola L Edal el [0
Ul ] . )
Code douille o] Y EXECUTION SUR DEMANDE. THERMOPLAY SE RESERVE, AU

Codice distanziale @61 0,025
Code entretoise H @ 48 @ 61°
E15237 10 : k i ﬁ Avavav4 - ‘
E15238 20 acciaio » 0
E15239 30 | 110K | - QM ‘ : .
E15240 40 am N ‘ ;gI @‘61'0'1 oi
E15241 50 1?0,226/'//‘;7[;" i @‘54 +0.03 E
E15242 60 ! ! ®
E15243 70 ‘ § ‘
E15244 80 L | | ! LVAVAVA
E15245 90 | o2 |
E15246 | 100 ! 2 ‘ . .
E15247 110 | 6\35’9 2|54
E15248 120 ‘ . N ‘
E15249 130 ! = ‘
E15250 140 ‘ \
E15251 150 | !
E15252 160 | \
E15253 170 ! ‘
E15254 180 ‘ !
E15255 190 //\/‘\/\ |
E15256 | 200 | i E
E15257 210 \_1_/ - i
E15258 220 ! |
" E15259 | 230 T JAvAVeY :
E15260 | 240 BOCCOLAe oo 228" SEDE BOCCOLA
e 550 DISTANZIALE L_ L S ¢ DISTANZIALE
Eieots 260 DOUILLE et SIEGE DE DOUILLE
ENTRETOISE et ENTRETOISE
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F46-A-3 TIPO / TYPE "F" @ 46 mm || THESEMSELAY®

» BOCCOLA CONDIZIONATA / DOUILLE REGULEE

» BOCCOLA CONDIZIONATA CHIUSURA CILINDRICA 5 48 664 o
* DOUILLE REGULEE FERMETURE CYLINDRIQUE ‘o
i
Codice boccola L II_ l J ©® vavavd
Code douille ‘ ~ 0‘.°+ 0 g ‘ ®
I b‘ @
E15533.. | 76 ol s R ‘
E15276/.. | 86 &l g ‘ | o o
001 || =2 CL}I) ‘ /61 E 2
@35° min ] g ‘ i < S|s
255" max NIS ‘ 3 N oz |
% & | ?° ‘ [ Bleo S s
* BOCCOLA CONDIZIONATA 3|&h qa - ! Ll |58
CHIUSURA CONICA | . | 2z |83
« DOUILLE REGULEE L | SN S @61 41 I i by -
FERMETURE CONICA R \ =8
o g ! R15 ElX |3
Codice boccola | ! =g 08 | Fle |23
Code douille ?7%([:/(/:3? / ) | 25 18 18]
|
E15534/.. | 76 - oo ‘
23.5%% min N 5228% 3 SEDE BOCCOLA
E15278/ 86 ) 45‘8 01 max @ 22 8 882 SIEGE DE DOUILLE
cl;iIiQQrica conica
cylin nque/ / conique o
Esempio d'ordine: Exemple de désignation:
* BOCCOLA CONDIZIONATA CON .
SIRNGTACISIAOIORC Y T Sl srs e ELOTLGE - Dol preste
’ é%l/}éé%gg%%%ﬁzgggumONGUEUR |_@35 |, @35 extralunghezza e con foro surlungueur et avec trou d'iﬁjection
@55 @45 diniezione @ 3,9 mm. @ 3,9 mm.
Codice boccola L Extra L
Code douille SFORMATURA A
E15535/... | 76 15 CURA DEL CLIENTE
EXECUTION DE LA
E15277/.. | 86 | 15 FORME PAR LE CLIENT ESECUZIONE SU RICHIESTA
THERMOPLAY SI RISERVA IN FASE
D'ORDINE DI VALUTARE LA
* BOCCOLA CONDIZIONATA CON FATTIBILITA DEL DIAMETRO DEL
EXTRALUNGHEZZA CHIUSURA CONICA FORO RISPETTO ALL ALTEZZA
* DOUILLE REGULEE AVEC DELL'EXTRALUNGHEZZA
SURLONGUEUR-FERMETURE CONIQUE — EXECUTION SUR  DEMANDE.
Codice boccola L \':‘:\ / THERMOPLAY SE RESERVE, AU
Code douille Bl ;= MOMENT DE LA COMMANDE,
= D'EVALUER LA FASABILITE DU
E15536/... | 76 15 - Llov TROU D'INJECTION PAR RAPPORT
E15279/... 86 15 2z g22+gggg A LA SURLONGUEUR.
L

Le boccole portaugello condizionate sono prive di distanziali e vengono fomite alle lunghezze 76 e 86 sopracitate
Douille porte busette régulée de longueur 76 et 86 livrée sans entretoise.
Le boccole condizionate Parti di ricambio Descrizione
T \éieggé)nofomlte COMPIENSIVe | pieces dle rechange Desctription
EE{%I LAY Douille régulée livrée avec E15329 OR superiore / supérieur
I Do T joint E15328 OR inferiore / inférieur
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08.17 BOCCOLA+UGELLO DOUILLE + BUSE SEDE BOCCOLA  SIEGE DE DOUILLE






